Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Ecclesiastes, Chapter 11

EKKAHXZIAXTHX 1A’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Ecclesiastes 11 gathers a sequence of exhortations about risk, uncertainty, The Greek text of Ecclesiastes 11 follows the standard critical text of the
labor, delight, and judgment into one of the book's clearest practical Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
appeals. ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not

reproduced. Ecclesiastes 11 gathers a sequence of exhortations about risk,
uncertainty, labor, delight, and judgment into one of the book's clearest
practical appeals. Qoheleth does not resolve the limits of human
knowledge; instead, he insists that ignorance of outcomes is precisely why
one must act generously, work steadily, receive light as gift, and remember

divine judgment while youth lasts. The chapter moves from agricultural



and commercial images to direct address, holding together joy in life and

sobriety before God within the same moral field.

Discourse structure of the chapter

A-11:1-2

B-11:3-6

C-11:7-8

D-11:9

E-11:10

Generous release is wiser than fearful hoarding in an uncertain world

Qoheleth opens with imperatives to cast bread upon the waters and to divide portions broadly, since future calamity on the earth is unknown.

Because outcomes remain hidden, one must not wait for perfect conditions to work

Clouds, fallen trees, wind, pregnancy, and sowing all press the same lesson: human beings do not know God's work or which effort will prosper, so they must keep
acting.

Light is sweet, yet many days of darkness must still be remembered

The chapter briefly celebrates the goodness of seeing the sun while insisting that long years and coming darkness keep all present delight from becoming

absolute.

Youth is invited to rejoice, but never apart from the certainty of judgment
Qoheleth addresses the young directly, encouraging gladness and movement through life's desired paths while warning that God will bring all such things into
judgment.

The chapter ends by urging the removal of anger and bodily evil because youth is fleeting

The final command balances the previous invitation to joy with a call to moral clarity, since youth and thoughtless immaturity are themselves vapor.

1 amdotetdov TOV dpTov 6oL €Ml TPOGWTOV ToD VOATOG OTL €V TANOEL TV NUEPDV EVPNOELG AVTOV

Send out your bread upon the face of the water, because in the fullness of days you will find it.

Admonition

ASYNDETON

The opening image commends generous release rather than anxious retention, trusting that what is

given is no

t finally lost.



™ ™ ™ -

bd /4 1 v
ATOGTEIAOV TovV aptov ooV

send out the bread of you
VA AAD2S : 6TEAAW + GTt0 RAASM -0 N2 ASM - &ptog RP GS - o0
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— verbal action or state \ . . - — object specification — relational specification
tov: Greek article marking definiteness and Ject sp P
otéA\w + dno: meaning 'send out'; it carries the role of the accompanying noun phrase. dptoc: meaning 'bread'; it serves as oov: meaning 'of you'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

sl TPOCWTOV T00 Udatog

upon face of the water

P-émni N2N ASN * tpdownov RAGSN-0 N3T GSN - Gdwp

preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
or goal possession, source, or quality

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— object specification — relational specification

émi: meaning 'upon'; here it marks the t00: Greek article marking definiteness and

relation signaled by preposition governing npdowmnov: meaning 'face'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Udwp: meaning 'water'; it serves as genitive
its complement phrase. accusative element functioning as object, nominal element defining relation,
extent, or goal. possession, source, or quality.
(74 pd U4 ~
OTl EV A0t TV
because in fullness of the
C- 6t P-év N3E DSN - mAfjfog RA GPF -6
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase
context instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — sphere or reference

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation t&v: Greek article marking definiteness
St1i: meaning 'because'; conjunction or signaled by preposition governing its nAfi0og: meaning 'fullness'; it serves as and the role of the accompanying noun
particle linking this unit with the complement phrase. dative nominal element marking relation, phrase.

surrounding discourse. instrument, sphere, or recipient.



NUEPOV

days

N1A GPF - fjuépa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Nuépa: meaning 'days'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

EVPNOELG
you will find

VF FAI2S - e0piokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

evpiokw: meaning 'you will find'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

v 7
avtov
it
RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtdv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

230G uepida Toic £mtd Kai Y€ TOIG OKTW OTL OV YIVWOKELG T £6TOL TOVNPOV ETL THV YAV

Give a portion to seven, and indeed even to eight, because you do not know what evil will be upon

the earth.

Admonition | ASYNDETON

Broad-handed distribution is grounded in uncertainty: because disaster cannot be predicted, wisdom

refuses narrow self-protection.

1
d0¢
give
VO AAD2S - §idwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

didwpr: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

uepida
portion
N3D ASF - pepig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pepic: meaning 'portion'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TO1G

to the

RADPM "6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

016 Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

C \
EMTA
seven
M éntd
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€nT4: meaning 'seven'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



/4

Kati YE T0ig OKTW

and indeed to the eight

C-kal X-yé RADPM -6 M - OKT®W

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause
context or phrase or phrase

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast _ . ) - — discourse linkage or contrast
10iG: Greek article marking definiteness
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ye: meaning 'indeed'; conjunction or and the role of the accompanying noun OKT®: meaning 'eight'; conjunction or
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the phrase. particle linking this unit with the
discourse. surrounding discourse. surrounding discourse.
(74 k) 4 7
OT1 ov YIWWVWOKELG Tl
because not you know what
C-6n D o0 V1 PAI2S * y1yviokw RI ASN - tig
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
context or phrase of the clause participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant reference
§ti: meaning 'because'; conjunction or oU: meaning 'not'; conjunction or particle Ylyvwokw: meaning 'you know'; it carries ti: meaning 'what'; pronoun marking
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the
surrounding discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
v 1 bl \ \
E0TA1L Tovnpov Eml mv
will be evil upon the
VF FMI3S - eipi A1A NSN - Tovnpég P émni RA ASF - 0
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause predicate, or apposition . ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— future — participant prominence
- L €nl: meaning 'upon'; here it marks the tnv: Greek article marking definiteness and
giui: meaning 'will be'; it carries the action, movnpdg: meaning 'evil'; it serves as relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject, its complement phrase.
functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



Yiiv

earth

N1 ASF - yfj

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Y: meaning 'earth'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

goal.

3 &av TANpwO®OOLY Ta VEQN VETOD €L TNV YAV EKXEovoLy Kal v téon EVAOV €V TG VOTW Kal €AV €V TG

Poppd tomw 0oL meoeitatl TO EVAOV €KeT EoTat

If the clouds are filled with rain, they pour it out upon the earth; and if a tree falls in the south or

even in the northern place, where the tree falls, there it will be.

Observation | ASYNDETON

Natural processes move according to realities beyond human control, and their settled consequences

remain where they land.

Eav

if

C-éav

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TANpwO®oLv
are filled

VC APS3P - mAnpdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

mANpdw: meaning 'are filled'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
Tx

the

RANPN - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

VEQN

clouds

N3E NPN * vé@og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

VEPOG: meaning 'clouds'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



VETOU

with rain

N2 GSM - DeTég

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

VeTdG: meaning 'with rain'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

b \
EM
upon
P - émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ynv

earth

N1 ASF - yfi

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Yf: meaning 'earth'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

£kxéovorv
they pour out
V2 PAI3P - xéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Xéw + ék: meaning 'they pour out'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

eV

if

C-&dv

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

néon
should fall

VA AAS3S - tintw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

nintw: meaning 'should fall'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

EVlov
tree

N2N NSN - £bAov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&0Mov: meaning 'tree'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

o
the

RADSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

VOTW
south

N2 DSM * vétog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

vétog: meaning 'south'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



\

Kal Qv Ev ™

and if in the

C - Kkal C-¢av P-év RADSM 6

connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

context context ) ) ) )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast discourse linkage or contrast , o . . - . . .-

- & - & £v: meaning 'in'; here it marks the relation tQ: Greek article marking definiteness and
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle €av: meaning 'if'; conjunction or particle signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding complement phrase.
discourse. discourse.

~ J4 < ~

ﬁoppq& 'EOT(O}) ov TECEITAL

north place where it will fall

N1T DSM - Bopéag N2 DSM - témog RR GSM - 6¢ VF FMI3S - intw

dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause

— sphere or reference — sphere or reference — relational specification — future
Bopéag: meaning 'north'; it serves as dative t6mog: meaning 'place'; it serves as dative 00: meaning 'where'; pronoun marking nintw: meaning 'it will fall'; it carries the
nominal element marking relation, nominal element marking relation, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

1 7 bl ~ v
T0 EVAov EKET £otal
the tree there it will be
RANSN - § N2N NSN - E6Aov D ékel VF FMI3S - eipi
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
) predicate, or apposition or phrase of the clause
— noun-phrase marking
. . ) . — participant prominence — discourse linkage or contrast — future
10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. E0Mov: meaning 'tree'; it serves as ékel: meaning 'there'; conjunction or eipl: meaning 'it will be'; it carries the
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



4 TtNP&V Avepov ov omepel Kal PAETwV €V Taig vepédaig ol Bepioet

The one who watches the wind will not sow, and the one who looks at the clouds will not reap.

Warning | ASYNDETON

Perfectionism born of caution paralyzes labor; waiting for ideal signs becomes an excuse for never

beginning.

™mpwv
watching
V2 Tanvop thpéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy tnpéw: meaning 'watching'; it
carries the action, process, or state of the

aveuov
wind
N2 ASM - &vepog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dvepog: meaning 'wind'; it serves as
accusative element functioning as object,

oV
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

OTEPEL
will sow

VF2 FAI3S - omeipw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oneipw: meaning 'will sow'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

clause; here it functions as verbal form extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.
\ 4 bl ~
KAl ﬁAET[wV EV Taig
and looking in the
C-kal V1 - nanvop PAénw P-év RA DPF - 6

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop PAénw: meaning 'looking'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10 Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



14
VEQEN1G
clouds
N1 DPF - ve@éAn
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ve@éAn: meaning 'clouds'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

oV
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

Oepioer
will reap

VF FAI3S - Ogpilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Oepilw: meaning 'will reap'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

¢v 0ic oUK £0TIV YIVWOKWV Ti¢ 1] 680¢ T0D mveduatog w¢ dotd év yaoTpl T kuo@opolong oUTws ov

Yyv@on ta motuata tod 00D Goa TTO1HEL GUV TX TAVTA

As you do not know what is the way of the spirit, or how bones are formed in the womb of the

pregnant woman, so you will not know the works of God, all that he will do with all things.

Comparison | ASYNDETON

Hidden formation in wind and womb becomes the analogue for the unsearchable scope of God's

activity.
] T ) v
&V 01§ OUK EOTLV
in which things not there is
P év RR DPM - 8 D- o0 V9 PAI3S - iy

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

oic: meaning 'which things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



”~ ™ ™ S

YIVWOOKWV Tig M 080¢

knowing what the way
V1 TATVOH Y1y VWOKW RINSF - tig RANSF -6 N2 NSF - 036¢
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause participant role within the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— verbal action or state — participant reference 5 . . - — participant prominence
P P 1: Greek article marking definiteness and P pantp
TATVO YIyV@OoKkw: meaning 'knowing'; it tig: meaning 'what'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. 086¢: meaning 'way'; it serves as
carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
~ U4 ¢ bl ~
TOL TTVELVUATOG w¢ 00TX
of the spirit as bones
RAGSN-0 N3M GSN - tveua C- w6 N2N NPN - 6oTéov
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
) possession, source, or quality context predicate, or apposition
— noun-phrase marking
- . . - — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
t00: Greek article marking definiteness and P & P pantp
the role of the accompanying noun phrase. nveda: meaning 'spirit'; it serves as ¢ meaning 'as'; conjunction or particle ootéov: meaning 'bones'; it serves as
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
relation, possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition.
bl \ ~ 4
EV YaotTpl mg¢ KLOPOPOULOT|C
in womb of the pregnant woman
P-év N3 DSF - yaotrip RA GSF - 6 V2 " Ty o KLOPOPEW
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state

instrument, sphere, or recipient of the clause

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

€v: meaning 'in'; here it marks the relation = sphere or reference tfig: Greek article marking definiteness and — verbalaction or state

signaled by preposition governing its yaotiip: meaning 'womb'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase. TATYG@ KLOPOpEw: meaning 'pregnant

complement phrase. nominal element marking relation, woman'; it carries the action, process, or
instrument, sphere, or recipient. state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



oUTWG
SO
D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'so'; conjunction or
particle linking this unit with the

oV
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

yvwon
you will know

VF FMI2S - y1yvVWoKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ytyvwokw: meaning 'you will know'; it
carries the action, process, or state of the

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
4 ~ ~ (74
TONUATX TOoL Ocol oox
works of the God as many things as
N3M APN - oinua RAGSM - 0 N2 GSM - 0gdg A1l APN - Goog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

noinua: meaning 'works'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0edg: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Jo0G: meaning 'as many things as'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

O oEL
he will do

VF FAI3S - mo1éw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

notéw: meaning 'he will do'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

oLV

with

P olv

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

oUv: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TAVTA
all things

A3 APN - Ttéig
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TaG: meaning 'all things'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



6 €V pwig OTEIPOV TO OMEPUA GOV KAl E1G EGTEPAV UT APETW 1) XELP GOV OTL OV YIVWOKELG TTOTOV GTOLYNOEL
1] To0T0 1] ToUTO Kal £&v T 000 €1l TO A0TO Gyadd
In the morning sow your seed, and toward evening do not let your hand rest, because you do not
know which will prosper, this or that, or whether both alike will be good.

Admonition | ASYNDETON
Since results remain unknown, sustained and repeated effort is wiser than narrow dependence on a

single outcome.

~ = -

bl 7 ~ 1
&V TPpwlx OTLELPOV TO
in morning sow the
P-év N1A DSF - mpwia VA AAD2S - omteipw RA ASN - 6
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
) ) ) instrument, sphere, or recipient of the clause )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— sphere or reference — verbal action or state

€v: meaning 'in'; here it marks the relation 2 10: Greek article marking definiteness and

signaled by preposition governing its mpwia: meaning 'morning'; it serves as onelpw: meaning 'sow'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.

complement phrase. dative nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here

instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

~ = ™ ™

7 \ b
OTEPUA oov KAl €10
seed of you and toward
N3M ASN - oméppua RP GS - o0 C - kai P - €ig
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
or goal participant role within the clause context ) ) )
— spatial or relational framing
— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast ; . .

) P p g €i¢: meaning 'toward'; here it marks the
onépua: meaning 'seed'; it serves as oov: meaning 'of you'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding its complement phrase.
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



EOTIEPAV un APETW |

evening not let rest the
N1A ASF - éomépa D-un V7 PAD3S - inut + &mo RANSF - 6
accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal or phrase of the clause )
— noun-phrase marking
— object specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state ; . . -

Ject sp & 1: Greek article marking definiteness and
€omépa: meaning 'evening'; it serves as un: meaning 'not'; conjunction or particle iyt + &mo: meaning 'let rest'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

Ié (%4 R
XEp oov oTl ov
hand of you because not
N3 NSF - xeip RP GS - o0 C-6n D' o0
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
predicate, or apposition participant role within the clause context or phrase
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
xeip: meaning 'hand'; it serves as oov: meaning 'of you'; pronoun marking 4t meaning 'because'; conjunction or oU: meaning 'not'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ = ~ ™ - > Y

4 ~ 4 N

YIWWVWOKELG o110V OTOlXNOoEL
you know which will prosper or
V1 PAI2S - y1yVO)OK® A1A ASN - roiog VF FAI3S - 6To1Xéw C'A
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
of the clause or goal of the clause context
— ongoing verbal process — object specification — future — discourse linkage or contrast

Yryviokw: meaning 'you know'; it carries nolog: meaning 'which'; it serves as otoxéw: meaning 'will prosper'; it carries f: meaning 'or'; conjunction or particle

the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding

here it functions as verbal form carrying extent, or goal. here it functions as verbal form carrying discourse.

the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.



tolto
this
RD NSN - of)toq

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

or
c i

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

f|: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

tolto
this
RD NSN - of)toq

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
I\ 1 4 b \
Qv ™ dvo Sl
if the two upon
C-&dv RANPN -6 M - §vo P-éni

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d0o: meaning 'two'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. discourse.

\ k) \ 2 7
TO avto ayaBa
the same thing good
RANSN - 6 RD NSN - a0tdg A1 NPN - &yaBdg

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtd: meaning 'same thing'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Gyafdg: meaning 'good'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



7 Kol YAUKU TO @&O¢ Kal ayaBov toig 0pOaAuoic told PAénetv ouv TOV fiAtov
And the light is sweet, and it is good for the eyes to see the sun.

Observation | ASYNDETON

Qoheleth briefly pauses over the plain goodness of embodied life and sight.

~ - o~ ™ - ™ -

Kal yAvkv T0 PO

and sweet the light

C - kai A3U NSN - yAvk0g RANSN - 6 N3T NSN - &¢

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context predicate, or apposition predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — participant prominence ‘ . . - — participant prominence
& P pantp 10: Greek article marking definiteness and P pantp

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle yAukUG: meaning 'sweet'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. @®¢: meaning 'light'; it serves as

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,

discourse. predicate, or apposition. predicate, or apposition.

\ b4 \ ~ 2 ~
Kol ayaOov T0ig 0pOaAuoig
and good for the eyes
C - kai A1 NSN - dyafdg RA DPM - 6 N2 DPM - 0¢@0aApdg
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
context redicate, or apposition instrument, sphere, or recipient
i it — noun-phrase marking . i
— discourse linkage or contrast — participant prominence N X X - — sphere or reference
t0ig: Greek article marking definiteness
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ayaBdc: meaning 'good'; it serves as and the role of the accompanying noun 0@OaApdc: meaning 'eyes'; it serves as
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, phrase. dative nominal element marking relation,

discourse. predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient.



TOo0
of the

RAGSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

HAlov

sun

N2 ASM - fjAt0g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

fA0¢: meaning 'sun'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

BAémerv
to see

V1 PAN - fAénw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

PAénw: meaning 'to see'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

oLV

with

P o0V

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

oUv: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

otLKal €av £t moAAa (ot O AvOpwmog €v TAGIV ALTOIG E0PPAVONTETAL KAl UVNGONGETAL TAG NUEPAG

T00 0kdTOUG OTL TOAAL £60VTAL TRV TO £PXOUEVOV HATAIOTNG

For even if a person lives many years, he will rejoice in them all; yet he will remember the days of

darkness, because they will be many. Everything that is coming is vanity.

Reflection | ASYNDETON

Long life does not erase finitude; delight must be held together with remembrance of coming

darkness.



I\

ot Kol €0V £tn

because and if years
C-6m C - xai C-éav N3E APN - £t0¢
connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,
context context context or goal
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — object specification
Gt meaning 'because'; conjunction or kai: meaning 'and'; conjunction or particle €av: meaning 'if'; conjunction or particle €10G: meaning 'years'; it serves as
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
surrounding discourse. discourse. discourse. extent, or goal.
\ 4 € v
oA {nostat 0 avOpwrog
many he will live the person
A1 APN - toAUg VF FMI3S - {dw RANSM - 0 N2 NSM - &vBpwmog
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or goal of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— object specification — future . — participant prominence
pEE 0: Greek article marking definiteness and = PR
ToAUG: meaning 'many'; it serves as (aw: meaning 'he will live'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. &vOpwmog: meaning 'person'; it serves as
accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
extent, or goal. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

b ~ k) ~ k) 4
Y 1(e(1AY avToig gv@pavOncetal
in all them he will rejoice
P-év A3 DPM " ta¢ RD DPM - a0Tdg VC FPI3S - ebgpaivw
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
. ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause
— spatial or relational framing
, . . . sphere or reference articipant reference or interest future
€v: meaning 'in'; here it marks the relation P —P P -
signaled by preposition governing its nd¢: meaning 'all'; it serves as dative avtoig: meaning 'them'; pronoun marking evppaivw: meaning 'he will rejoice'; it
complement phrase, nominal element marking relation, person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



\

Kal uvnodnoetat TG NUEPAG

and he will remember the days
C-kal VS FPI3S - pUviokw RA APF -6 N1A APF - fjuépa
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause ) or goal
— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast future g . . - object specification
- & - tag: Greek article marking definiteness and — ovject sp
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle wipviokw: meaning 'he will remember'; it the role of the accompanying noun phrase. Nuépa: meaning 'days'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
~ /4 (74 \
T00 OKOTOUG oTL moAAat
of the darkness because many
RAGSN-0 N3E GSN - 6kd10g C-ém A1 NPF - ToA0G
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
) possession, source, or quality context predicate, or apposition
— noun-phrase marking
- . . - relational specification discourse linkage or contrast articipant prominence
t00: Greek article marking definiteness and - P - & —P pantp
the role of the accompanying noun phrase. ok6tog: meaning 'darkness'; it serves as 6t meaning 'because'; conjunction or ToADG: meaning 'many'; it serves as
genitive nominal element defining particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,
relation, possession, source, or quality. surrounding discourse. predicate, or apposition.
v ~ 1 7 /4
EO0OVTal v TO EPXOMUEVOV
they will be everything the coming thing
VF FMI3P - eipi A3 NSN - 7tdg RANSN -0 V1 unvev €pyouat
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
of the clause predicate, or apposition ) of the clause
— noun-phrase marking
— future — participant prominence . . . . — verbal action or state
10: Greek article marking definiteness and
elpl: meaning 'they will be'; it carries the TGG: meaning 'everything'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. nunvov épxopat: meaning 'coming thing'; it
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the

clause.



UATALOTNG

vanity

N3T NSF - pataidtng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Hataidtng: meaning 'vanity'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

€0QPALVOL VeEaVIoKe €V VEOTNTL 60V Kol AyaBuvdaTtw o€ 1 Kapdla 6oL €V UEPALS VEGTNTOG GO KAl

TepIndtel v 0001¢ Kapdlag cov Kai £V 0pdoet dOQOAAUGOV cov Kal yv@dOt 6t £l tdot Tovtolg &éet o€ O

0eo¢ €v kpioel

Rejoice, young man, in your youth, and let your heart do you good in the days of your youth, and
walk in the ways of your heart and in the sight of your eyes; and know that for all these things God

will bring you into judgment.

Admonition | ASYNDETON

The strongest invitation to joy in the chapter is immediately bounded by the certainty that God

evaluates the whole course of youthful desire.

£0@paivov
rejoice
V1 PMD2S - evppaivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

ev@paivw: meaning 'rejoice'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

VEAVIGKE

young man

N2 VSM - veaviokog

vocative nominal element used in direct address

— direct address

veaviokog: meaning 'young man'; it serves
as vocative nominal element used in direct
address.

b

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

veotnti
youth

N3T DSF - vedtng
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

vedtng: meaning 'youth'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



ooV
of you
RP GS - 66

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'of you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ayabuvatw
let do good

VA AAD3S - dyaf0vw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

ayafOvw: meaning 'let do good'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

o€
you
RP AS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kapdia
heart

N1A NSF - kapdia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

oov
of you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'of you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

(4 14
Nuéparg
days
N1A DPF ‘ fjuépa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Nuépa: meaning 'days'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

VEOTNTOG
of youth

N3T GSF * vedtng
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vedtng: meaning 'of youth'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oov
of you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

gov: meaning 'of you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

Kol

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



TEPIMATEL
walk

V2 PAD2S ‘ tatéw + Tept

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— verbal action or state

natéw + mept: meaning 'walk’; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its
complement phrase.

0d01i¢

ways

N2 DPF - 686¢

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

086¢: meaning 'ways'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kkapdiag
of heart

N1A GSF - kapdia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kapdio: meaning 'of heart'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oov
of you

RP GS o0

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— relational specification

oov: meaning 'of you'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

Kal
and

C-xai

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

gV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its
complement phrase.

€ 7
OpaocEL
sight
N3I DSF - 8paoig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Spacig: meaning 'sight'; it serves as dative
nominal element marking relation,

clause; here it functions as pronominal discourse. instrument, sphere, or recipient.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 ~ \ ~

0POaAUGDV ooV Kol yv®oL

of eyes of you and know

N2 GPM - 0¢OaApdg RP GS - 60 C - kai VZ AAD2S - y1yV()oK®

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

O0@OaAuSG: meaning 'of eyes'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— relational specification

oov: meaning 'of you'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Ylyvwokw: meaning 'know'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



oqul émi naol TOUTO1G

that for all these things

C-6m P-émi A3 DPM - miig RD DPM - 0010

connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
context instrument, sphere, or recipient participant role within the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast oo o OB . — sphere or reference — participant reference or interest
éni: meaning 'for'; here it marks the
St meaning 'that'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing TaG: meaning 'all'; it serves as dative tovto1G: meaning 'these things'; pronoun
linking this unit with the surrounding its complement phrase. nominal element marking relation, marking person, possession, or reference
discourse. instrument, sphere, or recipient. within the clause; here it functions as

pronominal form marking person,
reference, or participant role within the

clause.
v [ 4 1
acel o€ 0 0eog
will bring you the God
VF FAI3S - dyw RP AS - o0 RANSM -6 N2 NSM - 0gdg
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause participant role within the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— future — participant reference . . . . — participant prominence
0O: Greek article marking definiteness and
dyw: meaning 'will bring'; it carries the og: meaning 'you'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. 0ed¢: meaning 'God'; it serves as
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

] ’7

&V KPlOEl

in judgment

P-év N3I DSF - kpioig

preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,

. . . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing

: o . . — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its kploig: meaning 'judgment’; it serves as
complement phrase. dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



10 «xal drdotnoov Bupov amod kapdiag cov Kol Tapdyaye Tovhplav & capkdg 6oL OTL 1} VEOTNG Kal 1] &vola
UaTA1OTNG
And remove anger from your heart, and put away evil from your flesh, because youth and folly are

vanity.

Conclusion | ASYNDETON

The final line turns joy toward discipline: inward heat and bodily evil are to be removed because youth

itself is transient and insubstantial.

\ b4 /4 1 bl \
Kol ATTOO T OOV eU]JOV 1o
and remove anger from
C-kai VA AAD2S - {otnpt + 4o N2 ASM - Buudg P-4md
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
context of the clause or goal ) ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — verbal action or state — object specification L o , )
anod: meaning 'from'; here it marks the

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle {otnut + 4mo: meaning 'remove'; it carries Ouudg: meaning 'anger'; it serves as relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, its complement phrase.

discourse. here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

~ = ™ - o~

7 \ Ié
K(XPSI(XC oov KAl TAPAYAXYE
heart of you and put away
N1A GSF - kapdia RP GS - o0 C - kai VB AAD2S - Gyw + mapa
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality participant role within the clause context of the clause
— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state
kapdia: meaning 'heart'; it serves as oov: meaning 'of you'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle dyw + mapa: meaning 'put away'; it carries
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



=~

movnpiav

evil

N1A ASF - movnpia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

novnpia: meaning 'evil'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

bl \
1o
from
P-amé
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amno: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

GapKOG
flesh

N3K GSF - 6dp&
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

odp&: meaning 'flesh'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

ooV
of you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'of you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(74

OoT1
because
C-6tt

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

$ti: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1): Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

VEOTNG
youth

N3T NSF - vedtng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

S Gy oo 4
vedtng: meaning 'youth'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

avoia

folly

N1A NSF - dvoua

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vola: meaning 'folly'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

UATALOTNG
vanity

N3T NSF - pataidtng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Hatoidtng: meaning 'vanity'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

On the labels. Parsing gives Tense-VoiceMood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender

for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



